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W Sbirka soudnich rozhodnuti

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (osmého senatu)

4., inora 2021*

»Rizeni o predbézné otdzce — Vefejna sluzba — Pievod narokt na starobni diichod — Sluzebni rad
urednikt Evropské unie — Clanek 11 prilohy VIII — Ufednici a docasni zaméstnanci, ktefi se vrati na
své ptvodni pracovni misto ve statni spravé poté, co méli neplacené sluzebni volno, béhem néhoz
vykonévali sluzebni povinnosti u unijniho organu”

Ve véci C-903/19,
jejimz predmétem je Zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 267 SFEU, podana

rozhodnutim Conseil d’Etat (Statni rada, Francie) ze dne 2. prosince 2019, doslym Soudnimu dvoru
dne 10. prosince 2019, v fizeni

DQ
proti
Ministre de la Transition écologique et solidaire,
Ministre de I’Action et des Comptes publics,
SOUDNI DVUR (osmy senat),
ve slozeni N. Wahl, predseda sendtu, F. Biltgen (zpravodaj) a L. S. Rossi, soudci,
generalni advokat: M. Campos Sdnchez-Bordona,
vedouci soudni kancelafe: A. Calot Escobar,
s prihlédnutim k pisemné casti Fizeni,
s ohledem na vyjadreni predlozena:
— za francouzskou vladu A.-L. Desjonqueres, N. Vincent a A. Ferrandem, jako zmocnénci,
— za Evropskou komisi B. Monginem a M. Brauhoff, jako zmocnénci,

s prihlédnutim k rozhodnuti, pfijatému po vyslechnuti generdlnitho advokéta, rozhodnout véc bez
stanoviska,

vydava tento

* Jednaci jazyk: francouzstina.
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Rozsudek

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce se tykd vykladu ¢l. 11 odst. 1 piilohy VIII sluzebniho iadu
uredniki Evropské unie (ddle jen ,sluzebni rad").

Tato zadost byla predlozena v ramci sporu mezi DQ na jedné strané a ministre de la Transition
écologique et solidaire (ministr pro prechod k ekologii a solidarité) a ministre de I'’Action et des
Comptes publics (ministr financi a vefejnych rozpoc¢t) na strané druhé ohledné zadosti DQ o prevod
pojistné matematické protihodnoty jeho narokit na starobni diichod vzniklych v rdmci diichodového
systému Evropské unie.

Pravni ramec

Narizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 723/2004 ze dne 22. bfezna 2004, kterym se méni sluzebni rdd
urednikl a pracovni fad ostatnich zaméstnanci Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. 2004, L 124, s. 1;
Zvl. vyd. 01/02, s. 130), byla provedena reforma sluzebniho fadu. Jedna ze zmén provedenych timto
narizenim se tyka pravidel v oblasti pfenositelnosti naroka na starobni dichod.

V bodé 32 odavodnéni zminéného narizeni je uvedeno:

»Pravidla pro vyplatu odchodného by méla byt pozménéna s ohledem na pravidla Spolecenstvi
o prenositelnosti prav na dichodové zabezpeceni [narokt na dichod]. Za timto Gcelem by méla byt
opravena rada nesrovnalosti a zavedena vétsi pruznost.”

Priloha VIII sluzebniho faddu, nadepsana ,Dichodovy systém®, v ¢lanku 11 stanovi:

,1. Utednik, ktery skonéi svijj sluzebni pomér, aby:

— nastoupil do sluzeb statni spravy nebo vnitrostatni ¢i mezindrodni organizace, kterd uzavrela s Unii
dohodu,

— vykondval zaméstndni nebo samostatnou vydélecnou cinnost, na zakladé kterych mu vznikaji
naroky na dichod v systému, jehoz spravni organy uzaviely s Unii dohodu,

je opravnén nechat si prevést pojistné matematickou protihodnotu svych narokd na starobni dichod
v Unii aktualizovanou ke skutecnému dni prevodu [ke dni skutecného prevodu] do penzijniho fondu
uvedené spravy nebo organizace nebo do penzijniho fondu, u kterého mu na zdkladé zaméstnani nebo
samostatné vydéle¢né ¢innosti vznikne narok na dtchod.

2. Utednik, ktery nastoupi do sluzebniho poméru v Evropské unii po:

— odchodu ze sluzby ve statni spravé nebo ve vnitrostatni ¢i mezinarodni organizaci,

— vykonu zaméstnani nebo samostatné vydéle¢né cinnosti,

muze v obdobi mezi svym jmenovanim a dobou vzniku ndroku na vypldceni starobniho diichodu ve

smyslu clanku 77 sluzebniho rddu uhradit Unii kapitdlovou hodnotu naroktt na diichod vzniklych na
zakladé takové sluzby nebo c¢innosti, jejiz vyse je aktualizovana ke dni skute¢ného prevodu.

[...]
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3. Odstavec 2 se pouzije také u urednika, ktery se po skonceni docasného pridéleni ve smyslu ¢l. 37
odst. 1 pismena b) druhé odrazky sluzebniho fadu vrati na své pracovni misto, jakoz i u dfednika,
ktery se na své pracovni misto vrati po uplynuti pracovniho volna z osobnich davodd ve smyslu
¢lanku 40 sluzebniho radu.”

Clanek 12 této prilohy zni takto:

»1. Urednik, ktery nedosdhl diichodového véku a ktery ukonci sluzebni pomér z jinych dtvodd, nez je
umrti nebo invalidita, a ktery nema narok na bezodkladné nebo odlozené vyplaceni starobniho
dtichodu, mé po skonceni sluzebniho poméru nérok:

a) za predpokladu, ze vykon jeho sluzby trval méné nez jeden rok a ze nevyuzil moznosti stanovené
v ¢l. 11 odst. 2, na vyplatu odchodného ve vysi trojndsobku castek, které byly formou srazky
zaplaceny z jeho zdkladniho platu jako prispévky do dichodového systému po odecteni vsech
castek hrazenych podle ¢lankt 42 a 112 pracovniho faddu ostatnich zaméstnanci;

b) nebo v ostatnich pripadech na davky stanovené v ¢l. 11 odst. 1 nebo na prevod pojistné
matematické protihodnoty uvedenych davek do soukromé pojistovny nebo penzijniho fondu dle
vlastniho vybéru, pokud pfislusna pojistovna nebo fond zaruci, ze:

i) nevyplati zddny kapitdlovy obnos;

ii) bude mési¢né vyplacen diichod, a to nejdiive od 60. roku véku a nejpozdéji od 66. roku véku;

iii) opravnénym osobam budou vypliceny pozistalostni diichody;

iv) prevod na jinou pojistovnu nebo jiny fond bude povolen pouze tehdy, splni-li uvedeny fond
podminky stanovené v bodech i), ii) a iii).

2. Odchylné od odst. 1 pism. b) maji ufednici, ktefi nedosahli dichodového véku a kteri od doby
prevzeti sluzebnich povinnosti odvadeéli platby za ucelem vytvoreni nebo zachovani naroku na diichod
do vnitrostatniho dtchodového systému, soukromého systému dichodového pojisténi nebo do
penzijniho fondu dle vlastnitho vybéru, ktery splnuje podminky stanovené v odstavci 1, a jejichz
sluzebni pomér byl ukoncen z jinych divodd, nez je imrti nebo invalidita, aniz by jim vznikl narok na
bezodkladny nebo odlozeny starobni dtichod, narok pfi odchodu ze sluzby na odchodné ve vysi
pojistné matematické protihodnoty jejich ndroku na dachod vzniklého béhem sluzby v organu.
V téchto pripadech jsou platby provadéné v ramci vnitrostatniho diichodového systému pfi uplatnovani
¢lanku 42 nebo 112 pracovniho faddu ostatnich zaméstnanci odecitany od ¢astky odchodného.”

Clanek 39 odst. 1 pracovniho fadu ostatnich zaméstnancti Evropské unie zni:

»PIi odchodu ze sluzby ma zameéstnanec [...] ndrok na starobni diichod, pfevod pojistné matematické
protihodnoty nebo na odchodné vymérené v souladu s kapitolou 3 hlavy V a s prilohou VIII sluzebniho
radu.[...]"

Spor v pavodnim rizeni a predbézna otazka

Zalobce v ptvodnim fizeni je od 1. zaff 2006 zaméstnancem francouzské vefejné sluzby ve sluzebnim
poméru na dobu neuréitou a pracuje jako vedouci technik pro udrzitelny rozvoj na tzemnim

reditelstvi departementu Bas-Rhin (Francie).

V obdobi od 1. dubna 2011 do 31. srpna 2013 mu bylo udéleno neplacené sluzebni volno z osobnich
dtvodi, a to kvili vykonu zaméstnani u Evropské komise coby smluvni zaméstnanec.
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Po skonceni tohoto neplaceného volna se vratil na své pavodni pracovni misto ve stitni sprave
a nasledné pozadal, aby byla do dichodového systému stiatnich urednikti prevedena pojistné
matematickd protihodnota jeho narokit na starobni diichod vzniklych v ramci unijniho diichodového
systému; dovoldval se pritom ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 pfilohy VIII sluzebniho radu.

Jeho Zadost byla dvéma rozhodnutimi z 10. ¢ervence a 17. zafi 2014 zamitnuta.

Zalobce v ptivodnim fizeni podal u tribunal administratif de Strasbourg (spravni soud ve Strasburku,
Francie) ndvrh na zruSeni téchto rozhodnuti, ktery byl rozsudkem ze dne 19. fijna 2016 zamitnut.

Zalobce v ptvodnim fizeni podal kasa¢ni opravny prostiedek u Conseil d’Etat (Statni rada, Francie), ve
kterém namitl poruseni zdsady rovného zachdzeni, k némuz mélo dojit tim, ze tribunal administratif de
Strasbourg (spravni soud ve Strasburku) rozhodl, Ze nirok na pievod pojistné matematické
protihodnoty dotéenych ndroki na starobni diichod maji pouze ti unijni zaméstnanci a Grednici, ktefi
nastoupi k vykonu prace v ramci vefejné spravy clenského stitu poprvé; ti, ktefi se k vykonu této
prace po skonceni neplaceného sluzebniho volna z osobnich davodua vrati, tento narok nemaji.

Vzhledem k tomu, ze Conseil d’Etat (Statni rada, Francie) méla za to, Ze neni zjevné, jak je tfeba na
uplatnény divod kasacniho opravného prostiedku odpovédét, a Ze pro feSeni sporu, ktery ji byl
predlozen, je rozhodujici vyklad ¢lanku 11 ptilohy VIII sluzebniho fadu, rozhodla se prerusit rizeni
a polozit Soudnimu dvoru nasledujici predbéznou otazku:

»Vztahuji se ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 prilohy VIII [sluzebniho fadu] pouze na ty tredniky a smluvni
zaméstnance, ktefi poté, co byli jako ufednici, smluvni zaméstnanci nebo docasni zaméstnanci
zameéstnani u organu [...] Unie, nastoupi k vykonu prace v ramci statni spravy poprvé, nebo se uplatni
i na uredniky a smluvni zaméstnance, ktefi se poté, co vykonavali sluzebni povinnosti u organu [...]
Unie a béhem tohoto obdobi jim bylo poskytnuto neplacené sluzebni volno nebo pracovni volno
z osobnich divodd, do sluzeb statni spravy vrati?“

K predbézné otazce

Podstatou otazky predkladajictho soudu je, zda musi byt ¢l. 11 odst. 1 prilohy VIII sluzebniho radu
vykladan v tom smyslu, ze prevod pojistné matematické protihodnoty narokd na starobni dichod lze
provést pouze v pripadé trednikd a smluvnich zaméstnancd, ktefi poté, co byli zaméstnani u unijniho
organu, nastoupi k vykonu prace u statni spravy poprvé, nebo zda o tento prevod mohou pozadat i ti,
ktefi se poté, co u takového organu vykonavali sluzebni povinnosti v ramci neplaceného sluzebniho
volna nebo pracovniho volna z osobnich diivodd, do statni spravy vrati.

Uvodem je tfeba piipomenout, Ze ustanoveni ¢lanku 11 prilohy VIII sluzebniho fadu se vztahuji i na
smluvni zaméstnance, jakym byl zalobce v ptvodnim frizeni, a to na zakladé odkazu obsazeného
v ¢l. 39 odst. 1 pracovniho fadu ostatnich zaméstnanctt Evropské unie. V tomto ustanoveni je totiz
uvedeno, ze pii odchodu ze sluzby md zaméstnanec ndrok na starobni dichod, prevod pojistné
matematické protihodnoty nebo na odchodné vymérené v souladu s kapitolou 3 hlavy V a s prilohou
VIII sluzebniho radu.

Podle ¢l. 11 odst. 1 prilohy VIII sluzebniho fddu plati, zZe kazdy ufednik nebo zaméstnanec, ktery
skon¢i sluzebni pomér, aby nastoupil do sluzeb stiatni spravy nebo vnitrostatni ¢i mezinarodni
organizace Ci aby vykondval zameéstnani nebo samostatnou vydélecnou ¢innost, je opravnén nechat si
prevést pojistné matematickou protihodnotu narokd na starobni dichod v Unii.
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Pokud jde o znéni ¢l. 11 odst. 1 prilohy VIII sluzebniho fadu, je tfeba poznamenat, ze toliko na zékladé
vyrazu ,nastoupit”, ktery ve svém obvyklém vyznamu oznacuje pii prevzeti sluzebnich povinnosti
okamzik zahgjeni jejich vykonu nebo jejich zapoceti v Case, nelze na otazku, zda se jednd o prvni
nastup do sluzebniho poméru nebo zda se tento vyraz vztahuje i na opétovné prevzeti sluzebnich
povinnosti, odpovédét.

Ani doslovny vyklad ve spojeni se znénim ¢l. 11 odst. 3 prilohy VIII sluzebniho fddu, v némz se
odkazuje na urednika, ktery se po skonceni docasného pridéleni ve smyslu ¢l. 37 odst. 1 pism. b)
druhé odrazky sluzebniho fddu nebo po uplynuti pracovniho volna z osobnich divodd ve smyslu
¢lanku 40 sluzebniho fadu ,vrdti na své pracovni misto“, v tomto sméru neposkytuje zadné voditko.
Jiz pouhd skutec¢nost, Ze odstavce 1 a 3 ¢lanku 11 prilohy VIII sluzebniho fadu maji odlisné znéni, totiz
naznacuje, ze maji odlisSny vyznam. Odstavec 3 tohoto clanku, ktery se tyka specifického piipadu
urednika, u kterého doslo k doc¢asnému pridéleni nebo mu bylo poskytnuto pracovni volno z osobnich
davodd ve smyslu sluzebniho fadu, vyslovné odkazuje na podminky pouziti odstavce 2 uvedeného
¢lanku.

Co se tyce zptisobu, jakym je tieba vykladat vyraz ,nastoupi[t] do sluzeb statni spravy“, ktery je obsazen
v ¢l. 11 odst. 1 prilohy VIII sluzebniho fadu, je tfeba pripomenout, Ze jak z pozadavkl jednotného
pouziti unijniho prava, tak ze zasady rovnosti vyplyvd, Ze znéni ustanoveni unijniho prava, které
vyslovné neodkazuje na pravo clenskych sttt za ucelem vymezeni svého smyslu a dosahu, musi byt
zpravidla vykldddno autonomnim a jednotnym zptisobem v celé Unii, pficemz tento vyklad je tfeba
nalézt s prihlédnutim ke kontextu tohoto ustanoveni a k cili sledovanému dotcenou pravni tpravou
(rozsudek ze dne 15. fijna 2015, Axa Belgium, C-494/14, EU:C:2015:692, bod 21 a citovana
judikatura).

Pokud jde o kontext ¢lanku 11 prilohy VIII sluzebniho radu, je tfeba pripomenout, Ze ustanoveni
clankt 11 a 12 této prilohy byla pozménéna v ramci reformy sluzebniho radu provedené narizenim
¢. 723/2004. Jak totiz vyplyva z bodu 32 odivodnéni tohoto nafizeni, unijni normotviirce chtél
pozmeénit pravidla pro vyplatu odchodného s ohledem na unijni pravidla o prenositelnosti narokd na
starobni diichod a za timto Gcelem opravit fadu nesrovnalosti a zavést vétsi pruznost.

Zména téchto ustanoveni je odrazem snahy unijntho normotviirce snizit pocet pfipadd, kdy
zaméstnanci, ktefi nemaji ndrok na starobni dachod, jelikoz odslouzili méné nez deset sluzebnich let,
mohou ziskat odchodné, a rozsifit moznost prevodu ndrokdt na starobni dichod do jiného
dtchodového systému.

Pokud jde o cil, ktery sledovala reforma sluzebniho fadu provedend narizenim ¢. 723/2004, kdyz
stanovila, Ze prenositelnost narokd na starobni dichod je pravidlem a odchodné je zachovano jako
odchylny a vyjime¢ny mechanismus, na ktery se vztahuji prisné podminky, je tfeba uvést, Ze unijni
normotvirce mél v umyslu podpofrit atraktivitu unijni verejné sluzby. V tomto ohledu je treba
podotknout, ze tim, Ze systém pfevodu narokd na starobni dichod, jak je upraven v ¢lanku 11
pfilohy VIII sluzebniho fadu, umoznuje koordinaci mezi vnitrostaitnimi dachodovymi systémy
a unijnim dichodovym systémem, md usnadnit prechod z vnitrostatnich vefejnych nebo soukromych
zaméstnani do unijni administrativy a v této souvislosti Unii zajistit lepsi moznost vybéru
kvalifikovanych pracovnikit s odpovidajici profesni zkusenosti (v tomto smyslu viz rozsudek ze dne
16. prosince 2004, My, C-293/03, EU:C:2004:821, bod 44 a citovana judikatura).

Pravé s cilem mit k dispozici vét$i vybér, pokud jde o pracovniky s odpovidajici profesni zkusenosti,
zakotvil unijni normotvirce v oblasti prenositelnosti narokéi na starobni dichod vétsi flexibilitu
v obou smérech, a ukoncil tak nejistotu, které byli vystaveni néktefi zaméstnanci v souvislosti
s moznym ukoncenim jejich pracovniho poméru a nemoznosti ziskat rovnhocenné naroky na starobni
dtchod.
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Pokud tedy Soudni dvir rozhodl, ze ¢l. 11 odst. 1 prilohy VIII sluzebniho fddu umoznuje v pripadé
navratu do vnitrostatniho systému prevést do tohoto systému pojistné matematickou protihodnotu
narokd na starobni dichod vzniklych v unijnim dichodovém systému (rozsudek ze dne 29. ¢ervna
1988, Gritzmann-Martignoni v. Komise, 124/87, EU:C:1988:345, bod 17), jiz pted reformou sluzebniho
fadu provedenou na zdkladé nafizeni ¢. 723/2004, tim spiSe to plati po provedeni této reformy.

Je pritom treba uvést, ze restriktivni vyklad podminek prenositelnosti naroki na starobni diichod
stanovenych v ¢l. 11 odst. 1 prilohy VIII sluzebniho radu, ktery provedla francouzskd stitni sprava
v tom smyslu, Ze vnitrostatnimu urednikovi, ktery po omezenou dobu vykonaval sluzebni povinnosti
v ramci unijntho organu, je prenositelnost narokd na starobni dichod vzniklych béhem této doby
odeprena, jednoznacné odporuje cili sledovanému timto ustanovenim, ktery spociva v zajisténi znacné
flexibility v oblasti prenositelnosti narokd na starobni dichod a umoznuje vybér kvalifikovanych
pracovnik.

Z toho vyplyvd, ze o prevod pojistné matematické protihodnoty naroka na starobni diichod podle ¢l. 11
odst. 1 prilohy VIII sluzebniho fadu musi mit moznost pozadat jak drednici a smluvni zameéstnanci,
kteri nastoupi do sluzeb statni spravy poprvé, tak ti, kteri se do statni spravy vrati mimo jiné i po
skonceni neplaceného sluzebniho volna nebo pracovniho volna z osobnich davoda.

Jakykoli jiny vyklad ¢l. 11 odst. 1 pfilohy VIII sluzebniho radu, podle néhoz by takova osoba, jako je
zalobce v pavodnim fizeni, byla ndroku na prevod pojistné matematické protihodnoty ndrokit na
starobni diichod vzniklych v unijnim dachodovém systému Unie zbavena, by byl neslucitelny
s ustanovenimi Smlouvy o FEU tykajicimi se zasady volného pohybu pracovnika.

V tomto ohledu je tfeba pripomenout, ze unijni Grednik nebo zameéstnanec mulize mit postaveni
migrujictho pracovnika ve smyslu ¢lanku 45 SFEU. Z ustalené judikatury totiz vyplyvd, ze prisludnik
Unie, ktery pracuje v jiném clenském staté nez ve staté svého ptvodu, v diasledku toho, ze vykondva
zaméstndni u mezindrodni organizace, neztrici postaveni pracovnika ve smyslu tohoto c¢lanku
(rozsudky ze dne 16. tinora 2006, Oberg, C-185/04, EU:C:2006:107, bod 12 a citovana judikatura, jakoz
i ze dne 6. fijna 2016, Adrien a dalsi, C-466/15, EU:C:2016:749, bod 24 a citovand judikatura).

Z toho vyplyvd, ze takovému prislusnikovi Unie, ktery pracuje pro organ nebo instituci Unie v jiném
¢lenském staté nez ve staté svého piivodu, jako je zalobce v pivodnim fizeni, nemuize byt odmitnuto
pozivat socidlnich ndroka a dévek, které mu priznavda ¢lanek 45 SFEU (rozsudek ze dne 6. fijna 2016,
Adrien a dalsi, C-466/15, EU:C:2016:749, bod 25, jakoz i citovana judikatura).

Podle ustdlené judikatury brani clanek 45 SFEU veskerym opatfenim, kterd — i kdyz se pouziji bez
diskriminace na zékladé stitni prislusnosti — mohou branit prislusnikim Unie ve vykonu zakladnich
svobod zarucenych Smlouvou nebo tento jejich vykon ucinit méné pritazlivym (rozsudek ze dne
6. fijna 2016, Adrien a dalsi, C-466/15, EU:C:2016:749, bod 26, jakoz i citovand judikatura).

Soudni dvir v této souvislosti rozhodl, ze kdyby bylo pracovnikovi odepfeno pravo na zapocteni dob
ziskanych podle pravni tupravy raznych Cclenskych stati bez zohlednéni dob odpracovanych
v mezinarodnich organizacich, jednalo by se o prekazku volnému pohybu pracovniki ve smyslu
¢lanku 45 SFEU (v tomto smyslu viz rozsudek ze dne 4. cervence 2013, Gardella, C-233/12,
EU:C:2013:449, bod 45).

V projednavaném piipadé je tieba uvést, ze vyklad ¢l. 11 odst. 1 prilohy VIII sluzebniho fadu
provedeny francouzskou stitni spravou muze znevyhodnit Gfedniky doty¢ného clenského statu, ktefi
vyuzili svobody pohybu tim, Ze prijali zaméstnani u unijniho orgdnu, oproti urednikiim, ktefi v tomto
Clenském stité zlstali; doba pojisténi totiz v pripadé posledné uvedenych bézi nepretrzité, kdezto
v pripadé prvné uvedenych by se doby pojisténi kvili rozhodnutim o odmitnuti prevést ndaroky na
starobni diichod vzniklé v unijnim dichodovém systému musely prerusit.
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Soudni dvir jiz kromé toho v souvislosti s ¢l. 11 odst. 2 prilohy VIII sluzebniho fddu rozhodl, ze pokud
Clensky stat odmitd prijmout opatfeni nezbytnd k prevodu pojistné matematické protihodnoty nebo
pausalni odkupni hodnoty narokid na starobni diichod vzniklych v rdmci vnitrostatniho dichodového
systému do dichodového systému Unie ve smyslu tohoto ¢lanku, ztézuje Unii ndbor vnitrostatnich
uredniki s urc¢itym poctem odslouzenych let vzhledem k tomu, ze takovy prechod z vnitrostatni
sluzby do sluzby unijnich organa by vedl k tomu, ze by byli zbaveni narokd na starobni diichod, které
by jim vznikly, kdyby do sluzebniho poméru v Unii nenastoupili (v tomto smyslu viz rozsudky ze dne
16. prosince 2004, My, C-293/03, EU:C:2004:821, bod 45, a ze dne 4. Gnora 2015, Melchior, C-647/13,
EU:C:2015:54, bod 26).

Takové nasledky pritom s ohledem na povinnost loajalni spoluprace a pomoci, kterou maji ¢lenské
staty vaci Unii a kterd je vyjddfena v povinnosti usnadnit Unii plnéni jejtho poslani, stanovené v ¢l. 4
odst. 3 SEU, nelze pripustit (rozsudek ze dne 16. prosince 2004, My, C-293/03, EU:C:2004:821,
bod 48, jakoz i usneseni ze dne 9. Cervence 2010, Ricci a Pisaneschi, C-286/09, nezverejnéné,
EU:C:2010:420, bod 33).

Podle judikatury Soudniho dvora kromé toho plati, Ze sluzebni rad, ktery je zavazny v celém rozsahu
a pfimo pouzitelny, musi clenské stity dodrzovat (rozsudky ze dne 20. fijna 1981, Komise v. Belgie,
137/80, EU:C:1981:237, bod 7, a ze dne 10. kvétna 2017, de Lobkowicz, C-690/15, EU:C:2017:355,
bod 42); plati to nejen pro vnitrostitni soudy, ale i pro vSechny orginy doty¢ného clenského statu,
vCetné spravnich orgdnt (rozsudek ze dne 19. prosince 2019, GRDF, C-236/18, EU:C:2019:1120,
bod 35).

Z toho vyplyvd, ze kromé ucink, které sluzebni fad vyvolava ve vnitfnim fddu unijni administrativy,
zavazuje i Clenské staty v celém rozsahu, v némz je pro ucely jeho provedeni nezbytna jejich soucinnost
(rozsudky ze dne 20. fijna 1981, Komise v. Belgie, 137/80, EU:C:1981:237, bod 8, a ze dne 13. inora
2019, Rohart, C-179/18, EU:C:2019:111, bod 15, jakoz i citovana judikatura), a statni spravy nesméji
prijimat zadnd opatfeni, jejichz cilem by bylo omezit ptsobnost prav, ktera ze sluzebniho fadu
vyplyvaji.

S ohledem na vyse uvedené Gvahy je tieba na polozenou otdzku odpovédét tak, ze ¢l. 11 odst. 1
prilohy VIII sluzebniho fddu musi byt vykldddan v tom smyslu, Ze o prevod pojistné matematické
protihodnoty nédrokit na starobni diichod mohou pozadat jak trednici a smluvni zaméstnanci, ktefi
poté, co byli zaméstnani u unijniho organu, nastoupi k vykonu préace u statni spravy poprvé, tak ti,
kteri se poté, co u takového organu vykonavali sluzebni povinnosti v ramci neplaceného sluzebniho
volna nebo pracovniho volna z osobnich divodd, do statni spravy vrati.

K ndkladtum rizeni

Vzhledem k tomu, zZe fizeni md, pokud jde o ucastniky ptivodniho rizeni, povahu incidencniho fizeni ve
vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladajicim soudem, je k rozhodnuti o nakladech fizeni
prislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predlozenim jinych vyjadieni Soudnimu dvoru nez vyjadfeni
uvedenych Gcastnikd fizeni se nenahrazuji.

Z téchto divoda Soudni dvir (osmy sendt) rozhodl takto:

Clanek 11 odst. 1 prilohy VIII sluzebniho fadu tiedniki Evropské unie musi byt vykladin v tom
smyslu, Zze o prevod pojistné matematické protihodnoty narokd na starobni dichod mohou
pozadat jak urednici a smluvni zaméstnanci, ktefi poté, co byli zaméstnani u unijniho organu,
nastoupi k vykonu prace u stitni spravy poprvé, tak ti, kteri se poté, co u takového orginu
vykonavali sluzebni povinnosti v ramci neplaceného sluzebniho volna nebo pracovniho volna
z osobnich davodi, do statni spravy vrati.
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